
Dohoda o postúpení práv a povinností 
zo Zmluvy o pripojení 1 poskytovaní verejných služieb 
Evidenčné číslo zmluvy: 007KE2015PFI a prislúchajúce špecifikácie: SSP-2109-19090001151-12, SSP-2109·19090001151·11 a SSP-2109-19090001151· 8 

1. Zmluvné strany 
Podnik 

----··-···--····---E-~~~~?~~-me_no: _ _ SWA~~~.:....-----------------------------------------sídlo: Landererova 12, 811 09 Bratislava --·--·--------------······---·-····----·i"c:a·~- -3s-6äa··;;.-oi··-------·-----------·····---···-------····-----·····-----------------------·--·······-----··-···--········-··-----·---
-------------ic-ĎPH~ -si<ió2ô37:43-i7--------------------------------------··-·-··-·-··-
···············-·····---------···-------·----oic~ -202o324317·----··--------··------------------------------------------------ -----

bankové spojenie: 

Ťäträb"äňi<ä;-ä~š:~·č:-~·::·262i7i2ciäšTii.oo··-····-·····-··-····-····-····-··············----------··-------····· 
IBAN: SK03 1100 0000 0026 2171 2085 

-~-~~--!A "!:~~8~------------------------------------ -··---- ------~p~~i::..~.~~-~-~~-~!.~:.:.. ~!~~-s~_t~-~~-~!.~~~~~~~~.!:!_~~~':1_~-~--':~~~~-~-~: .• ~~~~!.~--------······-----····-------····················-····-telefón: +421 2 32 487 111 ·----------------------------------------· fax: +421 2 32 487 222 
e-mail: sales@swan.sk. 

--··-···-··-···--·------~'!~!~!!~.~- ----------------------·--------- ------------- --------meno, funkcia: Peter Filip, Regional Sales Manager, na základe splnomocnenia Účastnik 
obchodné meno l meno: Slovenská akadémia vied -----··--·-···-···-~rd-io.TbyCiii~"k;;-:- ·-št;iá~-ik~~~--4-9;-ši4-3ä·a·~~ti~~~-;····-····-···-············---····------·····-····-····--····-··--··-·----·---- ----- ---------ico: ooa37869 ------------------------ -----------··----··-----···----·------------·--·-----··------························---·---iC-o"Pti·;·· ··sK2o2a8449i4···---------··------------··----·--- --------- ------------·-----··---·-------óiC:-;- -2ä-2oš449·i4·--···-----·---·-···----···--------······---- --··------------···--------·-·---------·------------·--- -·········-····--·-

---··-;;;;r~~ný v o~h~-;;~~~~9-~- T~ti;tického úr;du"šiä~é-;,sk"eT~éJ,ubiikv ______________________ _____ _ ------·--·-··----··---------···-··-·--·-··--·-···------· - -----·-·----··--·····--········--···········-··-·-·-··-····-····-···------ ····----------·--------------------------------·------telefón: +421257510260 
e-mail : tengeriova@up.upsav.sk -----------------.--·-··-------·---.... --.--------- -----·--------------------------------·----·--------- ------ -zastúpený/v mene ktorej koná 

------------------;~~~;;k~~~-T1~9·:·:i~~-"M-~iirk~-c:s~.-:v;i~~~-Ór~d~-sÄv·-····----------·--···-····-·················--····-······-··········-···-···· 
Nástupca 

obchodné meno l meno: Biomedicínske centrum Slovenskej akadémie vied, verejná výskumná inštitúcia ------------------- -------------------------------------------------------------sídlo l bydlisko: Dúbravská cesta 577919, 845 OS Bratislava - mestská časť Karlova Ves --·········--···-----···------···--------···ičo~-- ·----------------·-----------·----··- -----------------··-·--·--···-·------------------------------50073869 

e-mail : virunelo@savba.sk ·--------e:maiípre e~:r~~i~~- --~~~~~;;~~~~~~~~-----·----------------·-----··-····-······-··--················-············-····-··········-··· 

=~==~~~~a~~~~yf~-~~~~-~~~!E~~~=~:---=~~-=~=-=~-~~~~~~~~~~~-::---=~=~===:~~ meno, funkcia: prof. RNDr. Silvia Pastoreková, DrSc., generálna riaditeľka BMC SAV, v. v. i., ----------·--··-;:;5C-11äciň~-i<oňťäi<t":·· ----··--·---·-····:··········--··:···:·····:····----------·---------·········--···-------·-----··------··--··-·--------··-----·--<meno, funkcia, tel., e-mail) Kornel Dobrocka, veduc1 TU BMC SAV, v. v. i., +421259302415, virunelo@savba.sk -------t"ečh"ŕiiči<fi<o-ňtät<t":·· ------···--·---···:-··--·-··:···:··--:···--------·······················--·····-------------···-····---··---·--·----··--------·-<meno, funkda, tel., e-mail) Kornel Dobrocka, veduc1 TU BMC SAV, v. v. i., +421259302415, virunelo@savba.sk ----------·--·finäňčnno-ňi:al<i::·· ··M9r.···-i-iänä···-i<-ľäš"~gová:··-ve<i~-cä····Ei<ir··sMc····šP.v;···-v:····:v:··-i:;-+42"i2"32295o-17~-<meno, funkcia, tel., e-mail) virukras@savba.sk, 
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2. Preambula 
2.1. Strany tejto Dohody sa dohodli na prevode práv a povinností zo Zmluvy o pripojení l poskytovaní verejných 
služieb č. 007KE2015PFI a prislúchajúcich špecifikácií: 

• SSP-2109-19090001151-12- Špecifikácia služby Priame hlasové pripojenie (Pavilón lekárskych vied) 
• SSP-2109-19090001151-11- Špecifikácia služby Priame hlasové pripojenie (Šarišské Michaľany) 
• SSP-2109-19090001151-8 - Špecifikácia služby Business Internet (Šarišské Michal'any) 

ktoré uzatvorili medzi sebou Podnik a Účastník dňa 23.9.2021 (ďalej len "Zmluva"), a to za nižšie uvedených 
podmienok. 

3. Predmet Dohody 
3.1. Predmetom tejto Dohody je prevod práv a povinností z predmetnej Zmluvy a prislúchajúcich špecifikácií, ktoré 
upravuje právne vzťahy medzi Podnikom a Účastníkom pri poskytovaní verejnej elektronickej komunikačnej služby. 

4. Prevod práv a povinností 
4.1. Účastník týmto so súhlasom Podniku prevádza na Nástupcu všetky práva a povinnosti z predmetnej Zmluvy 
viažuce sa k poskytovaniu pripojenia podl'a predmetnej Zmluvy. 
4.2. Nástupca týmto vyhlasuje, že všetky tieto práva a povinnosti bez akýchkol'vek výhrad prijíma a vstupuje do 
zmluvného vzťahu s Podnikom ako nový účastník, a to počnúc 1.4.2022. 
4.3. Účastník berie na vedomie, že jeho zmluvný vzťah s Podnikom končí 31.3.2022. 

S. Vyhlásenie Účastníka 
5.1. Účastník vyhlasuje, že nemá voči Podniku žiadne neuhradené platby alebo iné záväzky. V prípade, že sa vyhlásenie podl'a predchádzajúcej vety ukáže ako nepravdivé, Nástupca sa zaväzuje všetky takéto záväzky Účastníka 
uhradiť v lehote uvedenej na príslušnej faktúre zaslanej mu Podnikom. 

6. Ochrana osobných údajov 
6.1. Podnik spracúva osobné údaje poskytnuté Účastníkom alebo Nástupcom v Zmluve a v rámci zmluvného vzťahu na účel plnenia Zmluvy a súvisiace účely. Podnik spracúva najmä základné údaje Účastníka a Nástupcu na základe zákonnej požiadavky v rozsahu danom § 110 ods. 2 Zákona o elektronických komunikáciách č. 452/2021 Z. z., ako aj 
údaje kontaktných, resp. oprávnených osôb ustanovených Účastníkom alebo Nástupcom na základe ochrany oprávnených záujmov Podniku - pre identifikáciu kontaktnej, resp. oprávnenej osoby Účastníka alebo Nástupcu pre 
potreby komunikácie, autorizácie pokynov, poskytovania informácií a ďa lších aktivít za účelom vybavovania obchodných, 
technických a finančných záležitostí súvisiacich so Zmluvou a poskytovanými Službami, vrátane možných zmien, počas 
doby trvania platného zmluvného vzťahu Účastníka alebo Nástupcu s Podnikom, aj po j eho skončení, ak je to potrebné na vyúčtovanie, úhradu, evidenciu a vymáhanie pohl'adávok, alebo na splnenie iných povinností uložených zákonom. 6.2. Podpisom Zmluvy Účastník a Nástupca prehlasujú, že sú oprávnení poskytovať osobné údaje alebo zverejniť osobné údaje dotknutých osôb, ktoré nie sú zamestnancami Účastníka alebo Nástupcu a sú v Zmluvných dokumentoch uvedené ako kontaktné/oprávnené osoby, v rozsahu uvedenom v Zmluvných dokumentoch pre potreby plnenia Zmluvy v zmysle §13 ods. 1. písm. b) a ochrany oprávnených záujmov Podniku v zmysle §13 ods. 1. písm. f) zákona č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov najmä za účelom identifikácie 
kontaktnej/oprávnenej osoby Účastníka alebo Nástupcu pre potreby komunikácie, autorizácie pokynov, poskytovania informácií a ďalších aktivít súvisiacich so zmluvným vzťahom, a Podnik je oprávnený spracúvať tieto údaje, ako aj údaje 
dotknutých osôb, ktoré sú zamestnancami Účastníka alebo Nástupcu a sú v Zmluvných dokumentoch príslušnou stranou uvedené ako jej kontaktné/oprávnené osoby. Účastník a Nástupca prehlasujú, že nimi uvedené kontaktné/oprávnené 
osoby plne informovali o poskytnutí ich osobných údajov Podniku a poskytli im všetky informácie v zmysle §20 zákona č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Každú zmenu osobných údajov nimi 
uvedených zamestnancov a iných dotknutých osôb podl'a prvej vety v rozsahu a na účely plnenia Zmluvy sú Účastník a Nástupca povinní bez zbytočného odkladu oznám iť Podniku písomnou formou alebo prostredníctvom linky zákazníckej 
podpory Podniku, pričom Účastník a Nástupca sú povinní každú nimi oznámenú novú kontaktnú/oprávnenú osobu informovať o poskytnutí jej osobných údajov podniku a poskytnúť jej všetky informácie v zmysle §20 zákona č. 18/ 2018 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
6.3. , Podnik je v zmysle § 116 Zákona oprávnený vykonávať priamy marketing vlastných podobných tovarov a 
služieb Učastníkovi a Nástupcovi prostredníctvom elektronickej pošty, pričom dotknutá osoba Účastníka alebo Nástupcu je oprávnená takéto používanie svojich kontaktných informácií kedykol'vek odmietnuť. 
6.4. Ďalšie informácie o rozsahu, spôsobe a účeloch spracúvania osobných údajov, dobe ich uchovávania, právach 
dotknutých osôb a iné zásady ochrany osobných údajov zverejňuje Podnik vo Všeobecných Podmienkach a na svojom webovom sídle na podstránke Ochrana osobných údajov, kde tiež zverejňuje informácie o určení zodpovednej osoby na ochranu osobných údajov a jej ďalšie kontaktné údaje. 

7. Záverečné ustanovenia 
7 .1. Táto Dohoda je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých každá strana obdrží jeden rovnopis. 
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7.2. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. V zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov táto Dohoda nadobúda účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
7.3. Koncové zariadenia SWAN a Technické zariadenia SWAN sú zariadeniami vo vlastníctve spoločnosti SWAN, 
ktoré sú po celú dobu poskytovania Služby spravované Podnikom ako súčasť Služby a ak sa zmluvné strany výslovne 
nedohodli inak, Účastník nemá právo administratívneho prístupu a konfigurácie týchto zariadení, okrem bežného 
používania v rámci Služby. Podnik nezavádza žiadne obmedzenia na používanie podnikom dodaných Koncových 
zariadení Účastníka, v prípade koncových zariadení, ktoré na základe výslovného zmluvného dojednania zmluvných 
strán prechádzajú do vlastníctva Účastníka. 
7 .4. Strany vyhlasujú, že sa s obsahom tejto Dohody oboznámili a porozumeli jej, a že vyjadruje ich slobodnú a 
vážnu vôľu, že ju neuzavierajú v tiesni, za nápadne nevýhodných podmienok, ani v omyle a že ich zmluvná vernosť 
nebola žiadnym spôsobom obmedzená. 

Za Podnik 

V Košiciach dňa 

podpis: 

meno, funkcia: 
Peter Filip, Regional Sales Manager, 
na základe splnomocnenia 

Za Účastníka h 
V Bratislave dňa ,/. ~ J~ · ,IA) l 

podpis: 

meno, funkcia: 

Za Nástupcu 

V Bratislave dňa ,t/. Pf. Pf;)-1-

podpis: 

meno, funkcia: 

-
.. ........ ... ... pro , DrSc., 

generálna riaditel'ka BMC SAV, v. v. i., 
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